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See the notice on TED website

393750-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de technologies de l'information, conseil, développement de logiciels, 
internet et appui – S4 Unity
OJ S 109/2026 09/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: EWE AG
Adresse électronique: info@ewe.de
Activité de l’entité adjudicatrice: Activités liées à l’électricité

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: S4 Unity
Description: siehe Vergabeunterlagen
Identifiant de la procédure: d7450e92-09c4-41e7-b237-d2a4ac6dd96e
Identifiant interne: 25_8516
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil, 
développement de logiciels, internet et appui

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Tirpitzstr. 39  
Ville: Oldenburg
Code postal: 26122
Subdivision pays (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRVMZK5#
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/393750-2026
mailto:info@ewe.de
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Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Hauptimplementierungspartner
Description: siehe Vergabeunterlagen
Identifiant interne: 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil, 
développement de logiciels, internet et appui

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Tirpitzstr. 39  
Ville: Oldenburg
Code postal: 26122
Subdivision pays (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Erklärung, dass alle an der Ausschreibung und der 
Vertragsausführung beteiligte Mitarbeitende und Subunternehmer des Bieters die 
Kommunikations- und Projektsprache deutsch verwenden. Es muss die Einhaltung der 
Anforderungen des Level C1 des Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmen für Sprachen 
(GER) oder vergleichbar bestätigt werden.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Erklärung (nicht älter als 3 Monate) zur wirtschaftlichen 
und finanziellen Leistungsfähigkeit in der Form eines Nachweises (Bonitätserklärung), dass 
das Unternehmen des Bewerbers sich nicht in einem Insolvenzverfahren befindet, die 
Eröffnung eines solchen Verfahrens nicht beantragt wurde und der Antrag auch nicht mangels 
Masse abgelehnt wurde, nicht zahlungsunfähig ist und sich nicht in Liquidation befindet.
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Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Erklärung des Bieters, dass kein Verstoß gegen seine 
Verpflichtungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern, Abgaben und 
Sozialversicherungsbeiträgen (Unbedenklichkeitserklärung des Finanzamts) vorliegt (nicht 
älter als 3 Monate).

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Aktueller Handelsregisterauszug (nicht älter als 12 Monate) 
oder gleichwertiges Dokument des Herkunftslandes in deutscher Sprache (Kopie einer 
beglaubigten Übersetzung)

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Bescheinigung der Mitgliedschaft in der 
Berufsgenossenschaft, soweit im Herkunftsland eine Eintragungspflicht besteht (nicht älter als 
3 Monate)

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Schriftliche Unternehmensdarstellung / Firmenprofil gemäß 
beigefügtem Vordruck

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Unterschriebener Vordruck 2 gemäß Teilnahmeantrag 
(Eigenerklärung zu Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB und § 22 LkSG) gemäß 
beigefügtem Vordruck

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Angaben zu den wirtschaftlichen, finanziellen und 
technischen Kriterien gemäß beigefügtem Vordruck

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Bietergemeinschaftserklärung gemäß beigefügtem 
Vordruck (optional)

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Eignungsleihe gem. § 47 SektVO und 
Verpflichtungserklärung bei Eignungsleihe gemäß beigefügtem Vordruck (optional)

Critère: Sécurité de l'information
Description du critère de sélection: Unterzeichnete Vertraulichkeitserklärung gemäß 
beigefügtem Vordruck

Critère: Sécurité de l'approvisionnement
Description du critère de sélection: Eigenerklärung Russland gemäß beigefügtem Vordruck

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Erklärung zur EInhaltung des Verhaltenskodex der EWE 
durch Unterzeichnung oder Nachweis von gleichwertigen Regelungen.

Critère: Références sur des services spécifiés



393750-2026 Page 4/12

Description du critère de sélection: Bitte stellen Sie die Erfahrungen Ihres Unternehmens im 
Hinblick auf KI-Fähigkeiten, Greenfield-Ansätze, Projektbeschleuniger sowie Ihren Ansatz zur 
Rückführung von Eigenentwicklungen in den SAP-Standard im Kontext von S/4HANA?EAM?
Umstellungen (insbesondere PM, PS, CS, SD) sowie SAP PPM dar.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Bitte stellen Sie die Erfahrungen Ihres Unternehmens im 
Hinblick auf die Architektur aktueller SAP-Anwendungslandschaften dar.

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Wieviel Mitarbeiter in Ihrem Unternehmen besitzen mehr 
als dreijährige Erfahrungen in der Durchführung von S/4 HANA-Umstellungen bezogen auf 
SAP EAM-Systeme (insbesondere PM, PS, CS, SD), sowie SAP PPM?

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Stellen Sie jeweils auf max. 5 DIN A4 Seiten mindestens 
zwei aktuelle Referenzprojekte (nicht älter als 3 Jahre) einer S/4 HANA-Umstellung eines SAP 
EAM-Systems (insbesondere PM, PS, CS, SD), sowie SAP PPM dar, anhand derer Ihre 
einschlägige Expertise deutlich wird. Die Ausgangssituation der Referenzprojekte sollte 
möglichst vergleichbar mit EWE NETZ sein. Beschreiben Sie die durch Sie erbrachten 
Lieferungen und Leistungen im Rahmen der jeweiligen Referenzprojekte. Ihre Beschreibung 
muss an folgender Gliederung angelehnt sein: - Auftraggeber (Kunde) / Branche / Mitarbeiter - 
Ausgangssituation / Zielsetzung bei Ihrem Kunden - Auftragsvolumen in Personentagen Ihres 
Unternehmens - Auftragsspezifika (inkl. Laufzeit, Inhalten, ggf. Herausforderungen auf Ihrer 
Seite) - Projektorganisation (zu Beginn, im Verlauf) - Darstellung der durch Sie abgedeckten 
Themen/ Prozesse im Projekt - Fazit des Projektes, lessons learned (Erfahrungen) und 
abgeleitete Empfehlungen

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Bitte stellen Sie die Erfahrungen Ihres Unternehmens im 
Hinblick auf das Testing von S/4 HANA EAM und ERP-Umstellungen dar

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Bitte stellen Sie die Erfahrungen Ihres Unternehmens im 
Hinblick auf die durchgeführten Schulungen und das Change Management von S/4 HANA 
EAM und ERP-Umstellungen dar!

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Wieviel Mitarbeiter in Ihrem Unternehmen besitzen mehr 
als dreijährige Erfahrungen im Testing von S/4 HANA-Umstellungen bezogen auf SAP EAM 
und ERP-Systeme?

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Wieviel Mitarbeiter in Ihrem Unternehmen besitzen mehr 
als dreijährige Erfahrungen im Durchführen von Schulungen und Change Management von S
/4 HANA-Umstellungen bezogen auf SAP EAM und ERP-Systeme?

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Stellen Sie jeweils auf max. 5 DIN A4 Seiten mindestens 
zwei aktuelle Referenzprojekte (nicht älter als 3 Jahre) einer S/4 HANA-Umstellung bezogen 
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auf SAP EAM und ERP-Systeme im Bereich Testing dar, anhand derer Ihre einschlägige 
Expertise deutlich wird. Die Ausgangssituation der Referenzprojekte sollte möglichst 
vergleichbar mit EWE NETZ sein. Beschreiben Sie die durch Sie erbrachten Lieferungen und 
Leistungen im Rahmen der jeweiligen Referenzprojekte. Ihre Beschreibung muss an folgender 
Gliederung angelehnt sein: - Auftraggeber (Kunde) / Branche / Mitarbeiter - Ausgangssituation 
/ Zielsetzung bei Ihrem Kunden - Auftragsvolumen in Personentagen Ihres Unternehmens - 
Auftragsspezifika (inkl. Laufzeit, Inhalten, ggf. Herausforderungen auf Ihrer Seite) - 
Projektorganisation (zu Beginn, im Verlauf) - Darstellung der durch Sie abgedeckten Themen/ 
Prozesse im Projekt - Fazit des Projektes, lessons learned (Erfahrungen) und abgeleitete 
Empfehlungen

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Stellen Sie jeweils auf max. 5 DIN A4 Seiten mindestens 
zwei aktuelle Referenzprojekte (nicht älter als 3 Jahre) einer S/4 HANA-Umstellung bezogen 
auf SAP EAM und ERP-Systeme in den Bereichen Schulung und Change Management dar, 
anhand derer Ihre einschlägige Expertise deutlich wird. Die Ausgangssituation der 
Referenzprojekte sollte möglichst vergleichbar mit EWE NETZ sein. Beschreiben Sie die durch 
Sie erbrachten Lieferungen und Leistungen im Rahmen der jeweiligen Referenzprojekte. Ihre 
Beschreibung muss an folgender Gliederung angelehnt sein: - Auftraggeber (Kunde) / 
Branche / Mitarbeiter - Ausgangssituation / Zielsetzung bei Ihrem Kunden - Auftragsvolumen 
in Personentagen Ihres Unternehmens - Auftragsspezifika (inkl. Laufzeit, Inhalten, ggf. 
Herausforderungen auf Ihrer Seite) - Projektorganisation (zu Beginn, im Verlauf) - Darstellung 
der durch Sie abgedeckten Themen/ Prozesse im Projekt - Fazit des Projektes, lessons 
learned (Erfahrungen) und abgeleitete Empfehlungen

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVMZK5
/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVMZK5

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVMZK5
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 08/07/2026 12:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: siehe Vergabeunterlagen
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVMZK5/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVMZK5/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVMZK5
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVMZK5


393750-2026 Page 6/12

La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Arrangement financier: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. 
Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Auf die Rüge- und 
Ausschlussfristen gem. §§ 135 Abs. 2, 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen. Gemäß § 160 Abs. 
1 GWB leitet die Vergabekammer einen Nachprüfungsantrag nur auf Antrag ein. Der Antrag ist 
unter anderem unzulässig, wenn der Antragsteller den behaupteten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften nicht rechtzeitig gerügt hat. Verstöße, die im Vergabeverfahren erkannt 
werden, müssen gegenüber dem Auftraggeber innerhalb von zehn Kalendertagen gerügt 
werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB). Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist 
gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB). Verstöße, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist oder Angebotsfrist 
gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB). Ferner ist der Nachprüfungsantrag unzulässig, wenn 
mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: EWE AG
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: EWE AG

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Rahmenvertragspartner
Description: siehe Vergabeunterlagen
Identifiant interne: 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil, 
développement de logiciels, internet et appui

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Tirpitzstr. 39  
Ville: Oldenburg
Code postal: 26122
Subdivision pays (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0
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5.1.6.
 
Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Erklärung, dass alle an der Ausschreibung und der 
Vertragsausführung beteiligte Mitarbeitende und Subunternehmer des Bieters die 
Kommunikations- und Projektsprache deutsch verwenden. Es muss die Einhaltung der 
Anforderungen des Level C1 des Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmen für Sprachen 
(GER) oder vergleichbar bestätigt werden.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Erklärung (nicht älter als 3 Monate) zur wirtschaftlichen 
und finanziellen Leistungsfähigkeit in der Form eines Nachweises (Bonitätserklärung), dass 
das Unternehmen des Bewerbers sich nicht in einem Insolvenzverfahren befindet, die 
Eröffnung eines solchen Verfahrens nicht beantragt wurde und der Antrag auch nicht mangels 
Masse abgelehnt wurde, nicht zahlungsunfähig ist und sich nicht in Liquidation befindet.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Erklärung des Bieters, dass kein Verstoß gegen seine 
Verpflichtungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern, Abgaben und 
Sozialversicherungsbeiträgen (Unbedenklichkeitserklärung des Finanzamts) vorliegt (nicht 
älter als 3 Monate).

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Aktueller Handelsregisterauszug (nicht älter als 12 Monate) 
oder gleichwertiges Dokument des Herkunftslandes in deutscher Sprache (Kopie einer 
beglaubigten Übersetzung)

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Bescheinigung der Mitgliedschaft in der 
Berufsgenossenschaft, soweit im Herkunftsland eine Eintragungspflicht besteht (nicht älter als 
3 Monate)

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Schriftliche Unternehmensdarstellung / Firmenprofil gemäß 
beigefügtem Vordruck

Critère: Autres exigences économiques ou financières
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Description du critère de sélection: Unterschriebener Vordruck 2 gemäß Teilnahmeantrag 
(Eigenerklärung zu Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB und § 22 LkSG) gemäß 
beigefügtem Vordruck

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Angaben zu den wirtschaftlichen, finanziellen und 
technischen Kriterien gemäß beigefügtem Vordruck

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Bietergemeinschaftserklärung gemäß beigefügtem 
Vordruck (optional)

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Eignungsleihe gem. § 47 SektVO und 
Verpflichtungserklärung bei Eignungsleihe gemäß beigefügtem Vordruck (optional)

Critère: Sécurité de l'information
Description du critère de sélection: Unterzeichnete Vertraulichkeitserklärung gemäß 
beigefügtem Vordruck

Critère: Sécurité de l'approvisionnement
Description du critère de sélection: Eigenerklärung Russland gemäß beigefügtem Vordruck

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Erklärung zur EInhaltung des Verhaltenskodex der EWE 
durch Unterzeichnung oder Nachweis von gleichwertigen Regelungen.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Bitte stellen Sie die Erfahrungen Ihres Unternehmens im 
Hinblick auf KI-Fähigkeiten, Greenfield-Ansätze, Projektbeschleuniger sowie Ihren Ansatz zur 
Rückführung von Eigenentwicklungen in den SAP-Standard im Kontext von S/4HANA?EAM?
Umstellungen (insbesondere PM, PS, CS, SD) sowie SAP PPM dar.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Bitte stellen Sie die Erfahrungen Ihres Unternehmens im 
Hinblick auf die Architektur aktueller SAP-Anwendungslandschaften dar.

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Wieviel Mitarbeiter in Ihrem Unternehmen besitzen mehr 
als dreijährige Erfahrungen in der Durchführung von S/4 HANA-Umstellungen bezogen auf 
SAP EAM-Systeme (insbesondere PM, PS, CS, SD), sowie SAP PPM?

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Stellen Sie jeweils auf max. 5 DIN A4 Seiten mindestens 
zwei aktuelle Referenzprojekte (nicht älter als 3 Jahre) einer S/4 HANA-Umstellung eines SAP 
EAM-Systems (insbesondere PM, PS, CS, SD), sowie SAP PPM dar, anhand derer Ihre 
einschlägige Expertise deutlich wird. Die Ausgangssituation der Referenzprojekte sollte 
möglichst vergleichbar mit EWE NETZ sein. Beschreiben Sie die durch Sie erbrachten 
Lieferungen und Leistungen im Rahmen der jeweiligen Referenzprojekte. Ihre Beschreibung 
muss an folgender Gliederung angelehnt sein: - Auftraggeber (Kunde) / Branche / Mitarbeiter - 
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Ausgangssituation / Zielsetzung bei Ihrem Kunden - Auftragsvolumen in Personentagen Ihres 
Unternehmens - Auftragsspezifika (inkl. Laufzeit, Inhalten, ggf. Herausforderungen auf Ihrer 
Seite) - Projektorganisation (zu Beginn, im Verlauf) - Darstellung der durch Sie abgedeckten 
Themen/ Prozesse im Projekt - Fazit des Projektes, lessons learned (Erfahrungen) und 
abgeleitete Empfehlungen

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Bitte stellen Sie die Erfahrungen Ihres Unternehmens im 
Hinblick auf das Testing von S/4 HANA EAM und ERP-Umstellungen dar

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Bitte stellen Sie die Erfahrungen Ihres Unternehmens im 
Hinblick auf die durchgeführten Schulungen und das Change Management von S/4 HANA 
EAM und ERP-Umstellungen dar!

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Wieviel Mitarbeiter in Ihrem Unternehmen besitzen mehr 
als dreijährige Erfahrungen im Testing von S/4 HANA-Umstellungen bezogen auf SAP EAM 
und ERP-Systeme?

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Wieviel Mitarbeiter in Ihrem Unternehmen besitzen mehr 
als dreijährige Erfahrungen im Durchführen von Schulungen und Change Management von S
/4 HANA-Umstellungen bezogen auf SAP EAM und ERP-Systeme?

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Stellen Sie jeweils auf max. 5 DIN A4 Seiten mindestens 
zwei aktuelle Referenzprojekte (nicht älter als 3 Jahre) einer S/4 HANA-Umstellung bezogen 
auf SAP EAM und ERP-Systeme im Bereich Testing dar, anhand derer Ihre einschlägige 
Expertise deutlich wird. Die Ausgangssituation der Referenzprojekte sollte möglichst 
vergleichbar mit EWE NETZ sein. Beschreiben Sie die durch Sie erbrachten Lieferungen und 
Leistungen im Rahmen der jeweiligen Referenzprojekte. Ihre Beschreibung muss an folgender 
Gliederung angelehnt sein: - Auftraggeber (Kunde) / Branche / Mitarbeiter - Ausgangssituation 
/ Zielsetzung bei Ihrem Kunden - Auftragsvolumen in Personentagen Ihres Unternehmens - 
Auftragsspezifika (inkl. Laufzeit, Inhalten, ggf. Herausforderungen auf Ihrer Seite) - 
Projektorganisation (zu Beginn, im Verlauf) - Darstellung der durch Sie abgedeckten Themen/ 
Prozesse im Projekt - Fazit des Projektes, lessons learned (Erfahrungen) und abgeleitete 
Empfehlungen

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Stellen Sie jeweils auf max. 5 DIN A4 Seiten mindestens 
zwei aktuelle Referenzprojekte (nicht älter als 3 Jahre) einer S/4 HANA-Umstellung bezogen 
auf SAP EAM und ERP-Systeme in den Bereichen Schulung und Change Management dar, 
anhand derer Ihre einschlägige Expertise deutlich wird. Die Ausgangssituation der 
Referenzprojekte sollte möglichst vergleichbar mit EWE NETZ sein. Beschreiben Sie die durch 
Sie erbrachten Lieferungen und Leistungen im Rahmen der jeweiligen Referenzprojekte. Ihre 
Beschreibung muss an folgender Gliederung angelehnt sein: - Auftraggeber (Kunde) / 
Branche / Mitarbeiter - Ausgangssituation / Zielsetzung bei Ihrem Kunden - Auftragsvolumen 
in Personentagen Ihres Unternehmens - Auftragsspezifika (inkl. Laufzeit, Inhalten, ggf. 
Herausforderungen auf Ihrer Seite) - Projektorganisation (zu Beginn, im Verlauf) - Darstellung 
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der durch Sie abgedeckten Themen/ Prozesse im Projekt - Fazit des Projektes, lessons 
learned (Erfahrungen) und abgeleitete Empfehlungen

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVMZK5
/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVMZK5

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVMZK5
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 08/07/2026 12:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: siehe Vergabeunterlagen
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Arrangement financier: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. 
Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Auf die Rüge- und 
Ausschlussfristen gem. §§ 135 Abs. 2, 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen. Gemäß § 160 Abs. 
1 GWB leitet die Vergabekammer einen Nachprüfungsantrag nur auf Antrag ein. Der Antrag ist 
unter anderem unzulässig, wenn der Antragsteller den behaupteten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften nicht rechtzeitig gerügt hat. Verstöße, die im Vergabeverfahren erkannt 
werden, müssen gegenüber dem Auftraggeber innerhalb von zehn Kalendertagen gerügt 
werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB). Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist 
gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB). Verstöße, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist oder Angebotsfrist 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVMZK5/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVMZK5/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVMZK5
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVMZK5
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gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB). Ferner ist der Nachprüfungsantrag unzulässig, wenn 
mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: EWE AG
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: EWE AG

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: EWE AG
Numéro d’enregistrement: t:044148050
Adresse postale: Tirpitzstr. 39
Ville: Oldenburg
Code postal: 26122
Subdivision pays (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pays: Allemagne
Point de contact: Konzerneinkauf
Adresse électronique: info@ewe.de
Téléphone: +49 162 1330760
Adresse internet: https://www.ewe.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, 
Verkehr und Digitalisierung
Numéro d’enregistrement: t:04131153308
Adresse postale: Auf der Hude 2
Ville: Lüneburg
Code postal: 21339
Subdivision pays (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Télécopieur: +49 4131152943
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

mailto:info@ewe.de
https://www.ewe.de
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: c637398d-b03e-4ead-bf72-53fb820d6924  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 08/06/2026 10:44:52 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 393750-2026
Numéro de publication au JO S: 109/2026
Date de publication: 09/06/2026
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